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Divanu Lugati’t-Tiirk’te Seri Fiil Kalintilar1*

The Remnants of Serial Verbs in Divanu Lugati't-Turk

Oz

Seri fiil yapilar1 genellikle diinyada belirli dillerde siklikla goriilen soz dizimsel/ dil bilgisel bir Nuh Dogan**
tekniktir. Seri fiil yapilar1 ozellikle Bati Afrika ve Giiney-dogu Asya, Tibet dillerinde dikkat
cekmektedir. Seri fiil yapilari, alan yazininda dar kapsamli bir tanimla “fiiller arasinda hicbir tiye-
yiiklem (istem) iliskisinin ve hicbir s6z dizimsel baglayict unsurunun bulunmadigy, iki ve daha fazla
fiilden olusan tek ciimle/yiiklem yapilar1” (Haspeltmath, 2016) seklinde tanimlanir. Eski Uygurca
sahasinda Budist metinlerin Eski Uygurcaya terciime faaliyetleri sirasinda seri fiil yapilarinin 6zellikle
tipolojik ©zelliklerinden dolay1 siklikla kullanildig: Cinceden birebir ceviri yoluyla Eski Uygurcaya
girdigi goriiliir. Eski Uygurca dini metinlerinde bir s6z dizimsel teknik olmamakla birlikte bir soylem
bicimi ve teknigi olarak seri fiil yapilarina siklikla bagvurulmustur. Eski Uygurcada bu nedenle bircok
seri fiile rastlanir. Karahanl Tiirkcesi ve sonraki donemlerde seri fiiller yaygin kullanimdan diismesine
karsin bu odiingleme sdylem tekniginin Karahanli Tiirkcesinde sozliiksellestiginden gesitli kalintilar
bulunmaktadir. Sézliiksellesen ve Karahanl Tiirkcesi s6z varlig1 unsurlarma doéntisen kimi seri fiiller
Divanu Lugati't-Tiirk’te (DLT) kayit altina alinmustir. Kasgarli, DLT de ardi-yowd:, kurdi-yowds, urdi-
tokidi, ewiirdi-tewiirdi, kargadi-arkadi gibi bazi ornekler verir ve madde ici aciklamalarinda
bilesenlerinden birinin asil, digerinin ona bagl oldugunu ifade ederek bu gibi yapilarin
sozliiksellesmis olduguna ve fiillerin birlikte kullanildigina deginir. Kasgarli, 6zellikle bu gibi yapilarm
Oguzca olmadigini, Oguzlarin bunu tek fiille ifade ettigini aktarir. Kasgarli'nin ifadeleri, bu yapilarm
Eski Uygurcadan Karahanli Tiirkcesine varligimi siirdiiren seri fiil yapilarimin kalintilar1 olduguna
isaret etmektedir. Her ne kadar seri fiil yapilar1 Eski Uygurca arastirmalarinda ikileme olarak
tanimlansa da bu yaklasim diinya dil ve dil bilim arastirmalar: ve bulgulariyla uyusmaz. Bu calismada
DLT’de Eski Uygurcadan kalan seri fiil kalintilari, ikileme ve seri fiil ayrimy, seri fiil yapilarmin temel
ozellikleri ve sozliiksellesme siiregleri tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Divanu Lugati't-Tiirk, Karahanli Tiirkcesi, seri fiiller, fiil birlesikleri,
sozliiksellesme.

Abstract
Serial verb structures are generally a syntactic/grammatical technique frequently seen in certain
languages in the world. Serial verb structures are particularly notable in the languages of West Africa,
Southeast Asia, and Tibet. Serial verb structures are defined narrowly in the literature as “monoclausal
consruction consisting of two or more verbs, with no argument-predicate (valency) relation between the
verbs and no syntactic linking element (Haspeltmath, 2024; 2016). In the field of Old Uyghur, during the
translation activities of Buddhist texts into Old Uyghur, many serial verb structures entered Old
Uyghur through one-to-one translation from Chinese, where serial verb structures were frequently
used, especially due to their typological features. Although it is not a syntactic technique in Old Uyghur ~ Not ot
religious texts, serial verb structures were frequently used as a form and technique of discourse. For this * Bu makale, Yaziigimn 950. Yilinda
reason, many serial verbs are encountered in Old Uyghur. However, serial verbs fell out of use in  Uluslararasi Divanu Lugati’t-Tuirk
Karakhanid Turkish and later periods, but it is seen that this borrowed discourse technique remained in ier;‘pOZyumunda (30'131 Ekllm b?gm -
Karakhanid Turkish through lexicalization. In Divanu Lugati't-Turk, some serial verbs that became gz‘;::lazrﬁ?f;? SIUT:HZI; sozitl biidirinin
elements of Karakhanid Turkish vocabulary through the lexicalization of serial structures were 8 8e¢ e '
recorded. Kasgarli gives some examples such as ar-yowd: “cheat”, kurdi-yowd: “share”, urdi-tokid:
“beat”, ewiirdi-tewiirdi “turn”, kargadi-arkad: “defame” and in the explanations within the article, he
states that one of the components is the main one and the other is dependent on it, and points out that (5 hr e L

. N . . y1is Universitesi, Insan ve
such structures have become lexicalized. Kasgarli, in particular, points out that such structures are not Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Tiirk Dili ve
Oghuz, and that the Oghuz express this with a single verb. These expressions indicate that they are Edebiyat Boliimii, Samsun/ Tiirkiye
remnants of serial verb structures that survived from Old Uyghur to Karakhanid Turkish. Although  Elmek: nuhdogan55@hotmail.com
such serial verb structures are defined as reduplication in Old Uyghur studies, this approach does not ~ ORCID: 0000-0002-8433-8038
agree with language and linguistics studies and findings in world. In this study, the serial verb
remnants from Old Uyghur in DLT, the distinction between reduplication and serial verbs, and the
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Giris

Seri fiil yapilar1 baz1 dillerde o6zellikle dil bilgisel kategori ve anlamlarin
tiretiminde tretken bicim-sozdizimsel (morpho-syntactic) ve bicim bilimsel
(morphological) bir ara¢ ve teknik olarak siklikla kullanmilir. Seri fiil yapilar1 kabaca
siralama (coordination) ve bagimlilik (subordination) gibi herhangi bir s6z dizimsel
iliskinin acik bir isaretleyiciyle isaretlenmedigi, ctimlede tek bir birim olarak birlikte
hareket eden ve tek bir ytiklemi olusturan fiil dizilerini karsilar. Bu tiir yapilari
kullanan diller alan yaziminda seri fiil dilleri olarak bilinilir. Seri fiil dilleri, diger dillerde
birlesik/yan ciimle (subordination), tiimleme (complementation), bagl: ciimle (conjuction),
siralt ciimle ve diger baska dil bilgisel yapilarla isaretlenen dil bilgisel ve anlamsal
kategorileri seri fiil yapilariyla ifade eder. Bu nedenle seri fiil dillerinde seri fiil yapilar1
oldukga tiretken, canli dil bilgisel ve s6z dizimsel bir tekniktir. Seri fiil yapilar1 Avrupa
tabanli Kreol dillerinde ve Bat1 Afrika ve Giineydogu Asya'nin izole dillerinde belirgin
ve tipiktir. Bununla birlikte Avustralya Aborijin dili, cok sayida konusma dili Arapcass,
Stiryanice Aramice, ¢cok sayida Tibet-Burma dili, birkag Kuzeydogu Avrupa dili ve ¢ok
sayida soyu tiikenmis Hint-Avrupa dili (Hititce ve Klasik Ermenice) vs. goriilmektedir
(Aikhenvald, 2018). Bunlara 6zellikle Cincenin de eklenmesi! Turk diliyle dil iliskileri
olmasi agisindan onemlidir. Seri fiiller, Eski Uygurcaya seri fiil yapilarinin siklikla
kullanildig1 basta Cince ve diger Asya dillerinden ceviri faaliyetleri sirasinda gegmis ve
ceviride sozliiksel ve dil bilgisel es degerlik saglama kaygisiyla yogun sekilde
kullanilmistir. Bu yapilar donemin sozliiklerine de yansimustir. Wilkens (2021)
hazirladig: sozltigiinde Eski Uygurcaya ceviri yoluyla giren seri fiil yapilarinin esdeger
karsiliklarma gok genis yer verir. Seri fiil yapilarinin Eski Uygurcada dil bilgisel ve
sozliiksel esdegerini cogunlukla Tiirkceye 6zgili bicimde fiil dizileri ya da sirali fiil
yapilariyla ifade edilmistir2. Buna karsin Eski Uygurca dini metinlerde siklikla
rastlanan seri fiillerine Eski Tiirk Yazitlarinda rastlanilmadigi, bigimsel acidan seri fiil
olarak tanimlanabilecek az sayida yapmin ise gercekte Tiirkge sirali ctimlelerden
sozliiksellesme ve dil bilgisellesmeyle gelisen bir fiil dizisi ya da swral fiil oldugu
anlasilmaktadir. Seri fiillerin ¢ok sik kullanildig1 Eski Uygurca doneminden sonra seri
tiil dillerinden ceviri faaliyetlerinin son bulmasiyla seri fiiller de Tiirkceden birden
cekilmistir. Karahanli sahasinda ve metinlerinde seri fiiller pek kullanilmamaistir.
Bununla birlikte Eski Uygurcadan miras kalan bazi seri fiiller sozliiksellesmenin
etkisiyle bir sozliik unsuru olmus ve belirli sozliiksel anlamlariyla Karahanli sahasi s6z
varliginda birer kalint1 olarak yasamini stirdiirmiistir. Kasgarli donemin s6z varligimi
betimledigi Divanu Lugati't-Tiirk'te (DLT) Eski Uygurcada siklikla kullanilan ancak
Karahanli sahasinda sozliiksellesmis kimi seri fiillere yer vermekte ve artik bir sozliik
birimi olarak kullanilan bu yapilar1 bazi dil bilgisel 6zellikleri agisindan

1 Cincenin Mandarin ve Kantonca lehgelerinde iki fiilin art arda siralanmasindan olusan seri fiil yapilarina
sikca kullanilmaktadir (Li, 1989 ve Yip 1994’ten akt. Demirci, 2006).

2 Seri fiil yapilart ile seri fiil terimi arasinda bir ayrim yapilmasi gerekir. Seri fiil yapilar1 seri fiil dillerine
ozgi dil bilgisel yapilary; seri fiil ise bu yapilarla tiretilmis dil birimlerini ve bu yapilarin diger dillerde
cevirideki esdeger karsiliklarini ve anlatim bicimlerini ifade eder. Tiirkcede esasen dil bilgisel ve sozliiksel
bir teknik ya da arag olarak kullanilan bir seri fiil yapist yoktur. Seri fiil dili olmayan dillere yapilan metin
cevirisinde esdegerlik saglamak igin seri fiil yapilarinin karsilanabilecegi esdeger ya da yakin dil bilgisel
yap1 ya da farkli ifade bigimleri kullanilabilir. Eski Uygurcada seri fiil dillerine 6zgti seri fiil yapilari
cogunlukla Tiirkge fiil dizileri ve sirali fiil yapilariyla karsilanmustir. Bu ¢alismada seri fiil yapilariin Eski
Uygurca ceviri metinlerinde fiil dizileri ve sirali fiil yapilariyla saglanan esdeger karsiliklar icin seri fiil
terimi kullanilmustir.
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betimlemektedir. Bu calismada DLT’de verilen seri fiiller belirlenmis, Eski Tiirk
Yazitlar1 ve Eski Uygurca doneminde kullanilan seri fiil yapilariyla kiyaslanmaistir.
Calisma Giris ve ti¢ boliimden olusmaktadir. I. boliimde seri fiil yapilarmm tanimi
temel dil bilgisel 6zellikleri tanitilmustir. II. bolumde Eski Tuirk Yazitlarindaki sirali
tiiller ile Eski Uygurca donemindeki seri fiiller tizerinde durulmustur. III. boltiimde ise
Kasgarli’'min DLT de verdigi seri fiiller ve temel 6zellikleri betimlenmistir.

1. Seri Fiil Yapilarinin Temel Dil Bilgisel Ozellikleri

Seri fiil yapilar1 farkh dillerde goriilen bir dilsel olgudur. Butiin seri fiil
dillerindeki seri fiil yapilarmi kapsayacak bir tanim yapmak oldukc¢a zordur. Bu
nedenle alan yazminda seri fiil yapilarinin belirli bir seri fiil dilini temel alarak farkl
tanimlar1 yapilmistir. Herkesce kabul edilen, {izerinde fikir birligine varilmis bir seri
fiil tanim1 bulmak neredeyse imkansizdir. Alan yazminda farkh seri fiil dillerindeki
seri fiil yapilarin icerecek en kapsamli tanimi Aikhenvald tarafindan yapilir. Seri fiil
yapilar1 Aikhenvald (2006) tarafindan kapsamli ve bir¢ok tanilayic1 6zelligi icerecek
sekilde soyle tanimlanmustir:

Seri fiil yapilar1 bagli ctimle, altsirali/birlesik ctimle ya da herhangi s6z
dizimsel yapinin agik bir isaretleyicisi olmadan tek bir yiiklem (predicate) olarak
birlikte hareket eden fiillerin siralanmasidir. Seri fiil yapilar1 tek bir olay olarak
kavramsallastirilan bir seyi ifade eder. Tek bir sozciik gibi seslendirilir. Tek
ctimlelidirler; tonlama 6zellikleri, tek fiilli ctimleninkiyle aynidir ve yalnizca bir zaman,
goriiniis ve olumsuzluk degerine sahiptirler. Yani fiillerden biri ge¢mis zaman, digeri
simdiki zamanla isaretlenemez. Seri fiillerin bilesenleri, tiim yapidan ayr1 olarak ayr1
ayr1 olumsuzluk veya soru yapilamaz. Seri fiiller 6zne ve nesne islevindeki ayni tiyeleri
paylasir. Seri fiil yapilarindaki her fiil seri fiil yapisinin disinda tek basina
kullanilabilir. Seri fiil yapis1 icinde her fiil ayn1 ya da farkl {iye yapisina ve gegislilik
ozelligine sahip olabilir. Seri fiiller, tek bir olayin gesitli yonlerinin ayrintih bir tasviri
icin giiclui bir aragtir (Aikhenvald ve Dixion 2006: 1; Aikhenvald 2018: 1).

Bu tanim farkh seri fiil dillerindeki tiim seri fiil yapilarin 6zelliklerini icerecek
sekilde yapilmustir. Seri fiil dillerindeki seri fiil yapilarina Aikhenvald (2018)'den
alintilanan asagidaki 6rnekler verilebilir:

a) Eri ogidi aki-ni indi pei-mi fjo
He machete take-TENSE/ASPECT fish cut-TENSE/ ASPECT
‘He cut a fish with a machete’ (lit. take cut) (McWhorter 1997: 48)

‘O balig1 bicakla (bicagr alip) kesti.”

b)Mo ma iwé wa ilé.
I take book come house
‘I brought a book home.” (Stahlke 1970: 61)
‘Ben eve bir kitap alip geldim= *getirdim.’

Bir yapmin seri fiil kabul edilebilmesi icin tiim kosullar1 saglamas: gerekli
goriilmez. Seri fiil yapilarmin tim nitelikleri ancak bir prototip seri fiil yapisindan
beklenir. Bir yapinn seri fiil yapist kabul edilmesinde asgari kosullar aranir. Asgari
kosullar agisindan seri fiil yapilar: bagh ctimle, altsirali/birlesik ctimle ya da herhangi
soz dizimsel yapinin agik bir isaretleyicisi olmadan tek bir ytiklem (predicate) islevinde
olan, buna bagl olarak ortak bir tiye paylasan iki ya da daha fazla fiilin birlikte hareket
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etmesi ve siralanmasidir. Haspelmath (2016) seri fiil yapilarmi asgari kosullar:
acisindan “aralarinda hicbir baglanti unsurun olmadig ve fiiller arasinda higbir
yiiklem-tiye iliskisi olmayan birden fazla bagimsiz fiilden olusan tek ctimleli bir yap1”
olarak tanimlar. Hiilasa seri fiil yapilari, birden fazla fiilin tek bir ctimle ve ytiklem
olusturdugu, cogunlukla tiyelerinden en az birinin paylasildig, tek bir olay1 ya da
birbirine siki sikiya bagh alt olaylarin fiilimsi eki ya da baglag¢ gibi hicbir s6z dizimsel
baglayic1 kullanilmadan anlatildig: biitiinctil bir olay1 ifade eder. Seri fiil dilleri bu
yapilarla cogunlukla cati, yon ve giizergah, goruints, kiplik, kilmnis, kanitsallik, istem
ekleme/ azaltma ve ettirgenlestirme, tiimleme, baglama, karsilastirma ve tisttinliik gibi
cesitli dil bilgisel kategorileri isaretler. Ancak bu yapilar sozliiksellesmenin etkisiyle
belirli sozliiksel birimlere de doniisebilir. Ozellikle dil iligkileriyle diger dillere gecen
seri fiil yapilarmin sozliiksel esdegerligi saglamak endisesiyle ddiin¢lendigi ve hedef
dilde cogunlukla sozliiksel birimler olarak bulundugu gortiliir.

2. Karahanl Tiirkcesi Oncesi Tiirkcede Seri Fiil Yapilar

Turkgenin tarihi donemlerinde seri fiil benzeri yapilara ve tipik seri yapilarma
rastlanilmaktadir. Eski Tuirk yazitlarinda seri fiil benzeri yapilara rastlanirken Eski
Uygurca sahasinda Asyatik seri fiil dillerinden yapilan ceviri faaliyetlerinin etkisiyle
sozlitksel es degerlik saglamak amaciyla bir dizi seri fiil yapisinin Eski Uygurca
araciligryla Tiirkceye girdigi rahatlikla sdylenebilir.

2.1. Eski Tiirk Yazitlarinda Seri Fiil Benzeri Yapilar

Eski Tirkcede seri fiil yapilarina oldukca benzer birtakim yapilar vardir. Bu
yapilar Eski Tiirkce alan yazininda c¢ogunlukla ikileme kapsami iginde
degerlendirilmistir. Ttirkcede ikileme es, yakin ve zit anlamlilik sergileyen iki ve daha
fazla fiilin ayrik ardisik ya da bitisik ardisik dizileri olarak tanimlanir (bk. Hatiboglu,
1981; Korkmaz, 1992; Karaman, 2022). Ancak Eski Tirkgede rastlanan s6z konusu
ardisik fiil dizileri gercek anlamda ne bir ikileme ne de bir seri fiil yapisidir. Bu yapilar
Ttirkge tipi sirali ctimlelerden gelisen sirali fiillerdir. Siral fiiller dilin gelisim stirecinde
sozliiksellesmenin ve dil bilgisellesmenin etkisiyle donuklasarak fiil dizilerine
evrilmistir. Eski Turkce arastirmalarinda bir ikileme olarak tanimlanan (1) deki ésid-
tiyla- yapist seri fiil yapilarma oldukca benzemektedir, (bk. Sen, 2002; Aydmn ve
Karaman, 2019; Karaman, 2022). Bu tiir yapilar temelde ikileme olmadig: gibi bir seri
fiil yapis1 da degildir. Tiirkce s6z diziminin en tipik ©zelligi ctimlelerin art arda
siralanmastyla olusan sirali ctimle teknigidir. Tki veya daha fazla ctimlenin siralandig1
so0z dizimsel yapilarda fiillerin cekirdek tiyeleri olan 6zne ve nesne paylasilabilmekte
ve bagimli sirali ctimleler olusturabilmektedir. Eski Tiirkcede de rastlanilan bu tiir
yapilar bir seri fiil yapisi degil bagimli sirali bir ctimledir. Kald1 ki Aydimn (2021) dil igi
ceviride ésid- tiyla- fiillerinden olusan yapinin esdegerligini bir ikileme olarak degil bir
sirali ctimle yapisiyla saglamistir (1a). Fiillerin anlaminin yakin ya da es anlamli olmasi
ayrik ardisik sirali fiilleri ikileme ya da seri fiil yapmaz. Benzer bicimde (2)'deki ertin-
okiin- sirali fiilleri de yakin anlaml oldugu icin bir ikileme olarak tanimlanir (bk. Aydin
ve Karaman, 2019). Sirali ctimle fiillerinin anlami bilinemediginde ya da anlami agik
sekilde belirlenemediginde birinin sozliiksel anlami daha iyi bilinen ve sik kullanilan
diger sirali fiil unsuruyla es anlamli goriilmesi ve bundan ottirti ikileme olarak
degerlendirilmesi isabetli bir yaklasim degildir. (2)'deki ertin- dkiin- yapisinin es
zamanli, yani kullanildig1 dénemin dil kosullar1 agisindan bakildiginda sirali ctimle
yapisindan baska bir sey olmadig1 rahatlikla sdylenebilir. Bir bagska deyisle ertin- dkiin-,
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sirali fiil ve ctimle yapisindan gelismis ve nispeten sozliiksellesmis bir fiil dizisinden
baska bir sey degildir3. Bigcimsel agidan seri fiil yapilarina benzemesine karsin siral fiil
ve fiil dizilerini bir seri fiil yapisi olarak tanimlamak miimkiin degildir. Ciinkii seri fiil
yapilariyla isaretlenen dil bilgisel yapilar Tiirkcede sirali, bagli ve zarf-fiil yapilariyla
saglanmaktadir. Ornegin Eski Tiirkcede kullamilan (3)'teki ét-ip yarat- yapist seri fiil
dillerinin seri fiil yapilariyla karsiladig1 kategorilerin ifadesinde kullanilir. Ttirkceye
ozgti bu yapilar dil bilimsel agidan seri fiil yapilarindan farkl: olup fiil dizileri* olarak
adlandirilabilir. Ttirkcede iki tip fiil dizisi oldugu soylenebilir. Birincisi, zaman ve sahis
cekimi ayni1 olan fiil dizileri; ikincisi -p zarf-fiiliyle baglanan fiil dizileridir. Turk dili
arastirmalarinda zarf-fiil yapilariyla kurulan fiil dizleri genellikle ya bir ikileme ya da
seri fiil dillerine kosut bir seri fiil yapist olarak tanimlanmistir>. Ornegin (4)"teki dgir-ip
sewin- fiil dizisi Aydin ve Karaman (2019: 267)'de bir ikileme olarak tanimlanir. Ancak
bu yapilar ne ikileme ne de bir seri fiil yapisidir. Bu yapilar Turkceye 6zgii zarf-fiil
yapilariyla kurulan ve onlardan gelisen fiil dizilerinden baska bir sey degildir. Kald1 ki
hem Aydin (2021) hem de Ergin (2011) fiil dizilerindeki fiilleri ayr1 birer fiil olarak
gormiis ve Tiirkceye ayri birer fiil olarak aktarmistir (4a-b). Bunun, fiil dizilerinin
anlamsal acidan seri fiil yapilarindan farkli oldugunu gosteren 6nemli bir delil oldugu
soylenebilir.

1) bo sawmmn edgiiti ésid katigdr tiyla (KT G2)
a. “Bu sozlerimi iyice isit (ve) sikica dinle.” (Aydmn 2021: 47)

2) tiiriik bodun ertin 6kiin (BK D19)
a. “Turk halk: pisman ol!” (Aydmn 2021: 87)
b. “Ttrk milleti vaz geg, pisman ol!” (Ergin 2011: 41, 42)

3) yér suw idisiz bolmazun téyin az bodunug étip yaratip
a. “topraklar sahipsiz olmasmn az halkin1 diizene sokup drgiitleyerek
...” (Aydin 2021: 57).

4) tiiriik begler bodun 0girip sewinip tonitms kozi yiigerii korti (BK D2)
a. “Turk beyleri ve halki kivanip sevinip yere bakan gozlerini yukar: kaldird:
“(Aydin 2021: 80).
b. “Ttirk beyleri milleti memnun olup sevinip yere dikilmis gozii yukar: bakt1.”
(Ergin 2011: 32-33).

Eski Turk yazitlarinda seri fiil yapilarina benzer ancak ¢ogunlukla ikileme
olarak tanimlanan baska sirali ciimle fiilleri de vardar.

2.2. Eski Uygurcada Seri Fiil Yapilar1

Eski Tirk Yazitlarinda iki fiilin art arda siralandig1 Tiirkce sirali ctimleler ve
siral1 climlelerden gelisen sirali fiiller cogunlukla kullanilirken Eski Uygurcada daha
cok ceviri faaliyetleri sirasinda esdegerlik saglama endisesiyle seri fiil dillerinden
kopyalanan seri fiil yapilari kullanilmistir. Wilkens’in (2021) Eski Uygurcanin El
Sozltigi'nde Eski Uygurcada c¢ok sik kullanilan bircok seri fiil yapisi taniklanmustir.

3 Bununla birlikte Ergin (2011), (2b)’nin gevirisini sirali bir ciimle seklinde aktarmaktadr.

4 Ttirkge fiil dizileriyle ilgi ayrintili calismalar tarafimizca yiritiilmektedir. Yakinda fiil dizileri ile seri
fiillerin karsilastirildig1 yayinlar yayimlanacaktir.

5 Aydemir (2019), -p zarf-fiil ekiyle baglanan ardigik bitisik fiil dizilerini seri fiil dillerindeki seri fiil
yapilarina kosut birer seri fiil yapis1 seklinde degerlendirmistir.

220




221

2
Nuh Dogan

Wilkens (2021)’de seri fiil dillerinden ceviri yoluyla aktarilan ve Eski Uygurca
metinlerinde siklikla kullanilan bircok seri fiil yapisina yer verilir. Bu, seri fiil
yapilarinin Eski Tiirk Yazitlarma kiyasla Eski Uygurcada ne kadar yogun oldugunu
gosterecek niteliktedir. Wilkens, bu yapilar1 dil bilgisel bir kategori olarak degil birer
sozliik birimi olarak degerlendirmis ve sozlugtine dahil etmistir. Bunlar iki fiilden
olusacag gibi tic, dort, bes ve daha fazla da olabilmektedir. Wilkens (2021) de sadece A
madde basinda verilen seri fiil yapilar: sunlardar.

Eski Uygurca Ikili Seri Fiiller

ac- b(i)lgiirt- zeigen | | gostermek

ac- korgit- zeigen, manifestieren | | gostermek, beyan etmek

aci- civsa- sauer sein, fermentieren | | eksi olmak, mayalamak

acil- keniiriil- verbreitet werden | | yayilmak

acil- yadil- verbreitet werden | | yayilmak

acin- agrin- sich sorgen | | endiselenmek

ad- tigsil- sich verdndern | | degismek

adin- munad- sich wundern, staunen | | sasirmak

adir- ketir- beseitigen, entfernen | | gidermek

adirtla- bol- einteilen | | bolmek

adirtla- uk- erkennen | | tanimak

agtur- iintiir- steigen lassen | | ytikseltmek

ak- barin- ausflieSen | | akmak

ak- tokiil- flieSen, ausflieflen | | akmak

akil- tartil- sich verbreiten | | yayilmak

akil- yadil- sich verbreiten | | yayilmak

ak(1)l- yayil- sich verbreiten | | yayilmak

akildur- yiigiirt- verbreiten | | yaymak

akiltur- ulaltur- verbreiten | | yaymak

al- kun- rauben, entwenden | | ¢calmak

al- ogqurla- rauben | | calmak

alil- bulul- erlangt werden, genommen werden | | alinmak

alkin- bat- versinken, untergehen | | batmak

alkin- yokad- schwinden | | kaybolmak

altur- elt- geleiten, fithren | | yonetmek

ar- iztigli- betruigen | | aldatmak

ar- yov- betrtigen | | aldatmak, kandirmak

ar- son- ermiiden, ermatten | | yorulmak

ari- stiziil- rein werden, sich kldren | | temizlenmek, aydinlanmak

ari- yu- sich reinigen, rein sein | | temizlenmek, temiz olmak

arit- hanla- reinigen | | temizlemek

arit- ketdir- jaten | | ayiklamak

arit- siiz- bereinigen | | armndirmak

as- iiklit- vermehren, erhdhen | | cogaltmak, artirmak, yiikseltmek

as- iistd- vermehren, erhohen, tibertreiben | | ¢ogaltmak, artirmak, yiikseltmek,
abartmak

asil- tistil- zunehmen | | artmak, cogalmak

anut- semikli- bereiten, vorbereiten | | hazirlamak

at- sal- werfen | | atmak
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olmak

atla- Sanla- rithmen | | 6vmek, methetmek

aw- kavsa- umgeben | | kusatmak, etrafini cevirmek

ay- basla- verwalten | | yonetmek

ayat- agirlat- huldigen lassen, verehren lassen | | saydirmak

dagrildiir- biikriildiir- beugen, biegen | | egmek, biikmek

dn- bilinld- tiberrascht sei | | sasirmak, hayret etmek

dn- cimi- tiberrascht sein | | sasirmak

drt- kiic- durchlaufen, tiberwinden | | asmak ge¢cmek

drt- kiril- sterben | | 6lmek

drt- kuyil- sterben, vergehen | | 6lmek, gecmek, gecip gitmek

drt- tiikd- zu Ende gehen | | tiikenmek

dt- kiikrd- tonen | | tinlamak, ¢ginlamak

dt- sarya- singen, zwitschern | | 6tmek, civildamak

dvir- agtar- tibersetzen | | ¢evirmek, terctime etmek

doril- kil- sich betdtigen | | calismak

doril- tdgzin- sich wenden, sich drehen | | donmek, dond{irtilmek
doril- tdgzinclin- sich wenden, sich drehen | | donmek, dondtirtilmek
doril- yori- sich verhalten, leben | | davranmak, yasamak

dymin- uyad- sich schamen, beschamt sein | | utanmak, mahcup olmak, utangac

ba- bikld- binden, fesseln | | baglamak

ba- bukagula- fesseln, in Ketten legen | | zincirlemek, zincire vurmak
ba- cu- binden | | baglamak

ba- tiig- binden, verkniipfen | | baglamak, birlestirmek

ba- ula- binden | | baglamak

bak- kor- schauen, sehen | | bakmak, gormek

bar- mayla- gehen, schreiten | | gitmek, adim atmak

bar- 6l- sterben | | 6lmek

bas- tip- treten | | basmak

b(d)lgiirt- et- schaffen | | yaratmak

biz- titrd- beben, zittern | | sallanmak, titremek

ber- uzat- geben, gewdhren | | vermek

bis- etil- reifen | | olgunlasmak

bil- tuy- verstehen | | anlamak

bil- uk- erkennen, verstehen, wisse | | kavramak, anlamak, bilmek; beherrschen

| | iyi bilmek

bodul- yapsin- haften | | yapismak

bog- amril- vergehen, verschwinden | | kaybolmak

bosu- tit- aufgeben | | vazgecmek, terk etmek

bosun- kurtul- sich befreien, befreit werden | | kurtulmak

bokiin- bil- erkennen | | tanimak

bol- adir- einteilen, aufteilen, unterscheiden, unterteilen | | bolmek, parcalamak,

ayirmak, parcalara ayirmak

bol- adirtla- aufteilen, einteilen (auch Aquivalent von Skt. praticchid-),

unterscheiden | | bolmek

bul- kazgan- erlangen | | almak, kazanmak
bul- tap- finden, erlangen | | bulmak, almak
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bulgan- busan- trauern | | kederlenmek

bulgan- évkilin- wiitend werden | | hiddetlenmek, 6fkelenmek

bulgan-  tilgin- sich erregen, {iberspannt sein, aufgewiihlt sein ||
heyecanlanmak

bur- biirkir- dampfen | | buharlastirmak, buhar ¢ikmak

busan- busurkan- sich sorgen, in Sorge sein | | endiselenmek, endise etmek

busan- kagrul- bekiimmert sein, sich Sorgen machen || tasalanmak,
endiselenmek, endise etmek

busan- sakin- bekiimmert sein, sich Sorgen machen || tasalanmak,
endiselenmek

busan- yerin- bekiimmert sein | | tasalanmak

busar- tirtiil- sich bewolken | | bulutlanmak

buzul- yokad- zugrunde gehen | | mahvolmak

biirt- karva- beriihren, anfassen | | dokunmak, degmek

biitiir- biitkir- vervollkommnen | | miikemmellestirmek, tamamlamak

¢ingar- adirtla- unterscheiden, untersuchen || aywrmak, farki gormek,

arastirmak
Cinu- tiizgir- erforschen, ergriinden | | arastirmak
cigil- bogul- gehindert werden, festgezurrt werden | | engellenmek
col- sogul- austrocknen | | kurumak
com- bat- eintauchen, einsinken, versinken | | batmak, dalmak, suya gomiilmek
comur- batur- versenken, untergehen lassen | | batirmak
elin- basla- regieren, beherrschen | | yonetmek, egemen olmak
en- esil- absteigen | | inmek
er- ayigla- beleidigen, schméhen | | incitmek, hakaret etmek, asagilamak
er- kina- kritisieren, tadeln | | elestirmek, kinamak
er- yalk- verachten | | asagilamak; verabscheuen | | tiksinmek
yerinii- aci- beklagen | | yakinmak
esil- kora- abnehmen | | eksilmek
estiir- tuyuz- zu Gehor bringen | | bilgilendirmek, dinletmek
et- bizi- schmiicken, ausstaffieren | | stislemek, bezemek, donatmak
et- tiimd- schmiicken, ausstaffieren | | stislemek, bezemek, donatmak
funla- tamgala- siegeln, versiegeln | | damgalamak, miihtirlemek
1d- yumsa- schicken | | gobndermek
1dala- tit- iberlassen, aufgeben | | vazge¢cmek, feragat etmek, birakmak
1dil- amnil- sich beruhigen | | sakin olmak, sakinlesmek
1gla- sigta- weinen, seufzen | | aglamak, inlemek
1ra- yatika- sich entfernen, entfernt sein | | uzaklasmak
1rgal- tdpri- sich schiitteln, zittern | | silkinmek, titremek
igid- acin- pflegen, erndhren, aufziehen und versorgen || beslemek, bakmak,
biiytitmek ve beslemek
igid- balturt- aufziehen, erndhren, pflegen | | yetistirmek, beslemek, bakmak
igid- igdiili- erndhren | | beslemek
il- tart- fortnehmen, wegnehmen, beanspruchen | | almak, iddia etmek
ilinciild- mdnild- sich ergotzen, lustwandeln | | eglenmek, gezinmek
ilintiir- yapSintur- haften lassen | | yapistirmak
ilistiir- solastur- heften | | ilistirmek, tutturmak
isi- ¢o- sich aufheizen | | 1sitnmak
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isi- kizart- heifs machen | | 1sitmak

isil- col- erhitzt werden, versengt werden | | 1sitilmak, alazlanmak

istit- tildt- suchen lassen, nachforschen lassen || aratmak, sorusturtmak,
arastirtmak

islit- yunla- verwenden, Gebrauch machen | | kullanmalk, istifade etmek

iy- bas- unterdriicken, unterwerfen | | stkmak, bastirmak, boyunduruga almak

iyin- basin- unterdriicken, unterwerfen | | bastirmak, tabi kilmak

amirtgur- turultur- beruhigen | | yatistirmak, sakinlestirmek

amratil- sivitil- geliebt werden | | sevilmek

Eski Uygurca Uclii Seri Fiiller

ac- yad- b(i)lgiirt- zeigen, offenbaren || gostermek, (gizli bir seyi) agiga
cikarmak, agiga vurmak

agirla- aya- tap- verehren | | saygi gostermek

alkin- sén- amrnil- schwinden | | kaybolmak

anut- et- yarat- schaffen | | yaratmak

dn- biz- kork- erschrecken und sich fiirchten, sich fiirchten || tirkme ve
korkmak, korkmak

drtiir- alk- yokadtur- tten, umbringen | | 6ldtirmek

boguzlan- sancit- bogun- die Kehle durchgeschnitten, erstochen oder erdrosselt
werden | | bogazlanmak, bicaklanmak veya bogulmak

bokur- tid- arit- ztigeln, verhindern oder bereinigen | | dizginlemek

Eski Uygurca Dortlii Seri Fiiller

it- tart- sok- stir- stofsen, zerren, schlagen und treiben | | itmek, ¢cekmek, vurmak
ve surtiklemek

bosgun- tut- oki- sozli- lernen, behalten, lesen und verkiinden || 6grenmek,
akilda tutmak, okumak ve sdylemek

arta- buzul- yirii- biiksiil- vergehen, verfaulen und degenerieren || yok olmak,
cturtimek ve dejenere olmak

aslas- solas- adkas- yapis- miteinander verbunden, verkettet, zusammengeheftet
und verklebt sein | | birbirine bagli, zincirli, teyellenmis ve yapisik olmak

adin- munad- tayla- tamirka- sich wundern, staunen | | sasirmak

Eski Uygurca Besli Seri Fiiller

buzul- arta- tigsil- 6ni bol- vergehen, sich verdndern und sich trennen | | gegcmek

Ggsti- tigsil- buzul- arta- alkin- weniger werden, sich verdndern, vergehen und
schwinden | | daha az olmak, degismek, bozulmak ve yok olmak

Eski Uygurca Altili Seri Fiiller

bosgun- tut- oki- sozld- biti- bitit- lernen, behalten, lesen und verkiinden,
schreiben und schreiben lassen | | 6grenmek, akilda tutmak, okumak ve vaaz vermek,
yazmak ve yazdirmak

bosgun- tut- oki- nomla- biti- bitit- lernen, behalten, lesen, predigen, schreiben
und schreiben lassen | | 6grenmek, akilda tutmak, okumak, vaaz vermek, yazmak ve
yazdirmak.
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3. DLT’de Seri Fiillerin Kalintilar1

Seri fiiller Eski Uygurca metinlerinde ¢ok sik kullanilmasina karsin Ttirkcenin
sonraki dénemlerinde ve Karahanli sahasinda kullanimdan hizlica diismiis ve Tiirkce
metinlerde sonraki donemlerde de oldukca az rastlanmaya baslanmistir. Dillerin
odiingledigi sozliiksel ve dil bilgisel araglar odiingleme kanallari kesilmesine ve
kilttirel iliskileri azalmasma karsin dillerde donuk sekilde smurli gercevede yasamaya
devam edebilmektedir. Seri fiil yapilar1 da Eski Uygurcada oldukga sik kullanilmasina
karsin Tiirkcenin sonraki donemlerinde dil iliskilerine bagli olarak dilden dismtistiir.
Gerek Karahanli sahasinda gerek Eski Anadolu Tiirkgesi¢ sahasinda seri fiil yapilarma
pek rastlanmadigi ancak kalintilarmin Tiirkcenin s6z varliginda gozlemlenebildigi
rahatlikla ileri stirtilebilir. Kasgarl: seri fiil kalintilarina DLT de yer vermistir. Kasgarh
DLT’de seri fiil yapilarinin dil bilgisel 6zelliklerini tanimlamakta, hatta bu yapilarin
odiingleme ya da ceviri yoluyla dilde bulunduguna da isaret etmektedir. Kasgarl
turma “turp” madde basinda seri fiil kalintilarina ve 6ditingleme oluslarina dolayl
olarak deginmektedir. Kasgarl iki fiilden olusan seri fiil yapilarinda ilk fiilin asil,
ikincisinin digerine bagimli oldugunu ve bunlarin esasen tek fiille kullanilmadigini
ancak Oguzlarin dilinde Karahanli Tiirkcesinin aksine tek bir fiille kullanilabildigi
belirtilir. Kasgarl seri fiil yapilarmin Oguz dilinde tek bir fiille ifade edilisini yabanci
dillerin etkisi olarak gormekte ancak durum sanilanin aksi seklinde gortinmektedir.

Oguzlar Farslarla i¢ ice yasamaya baslaymnca Tiirkce kelimelerin bir kismini
unutmuslar ve onun yerine Farsca kelimeler kullanmislardir. Nitekim Oguzlar ibrige
aftaba derler, Farscas: da aftaba bicimdedir. Gerdanliga kalida derler, Arapgas: kilada
bicimindedir. Obiir Tiirkler ise ibrige kumgan, gerdanlik ve yiiziige bakan derler
(Kagalin, 2023, s. 194). Bilinmelidir ki Oguzlarin dili incedir, Tiirklerin birisi asil ve kok,
Oburtst takinti (tabi) olmak tizere cift olarak kullandiklari her bir ismin ve fiilin
Oguzlar takint1 olanin kullanirlar. Halbuki, 6btir Tiirkler bunu tek olarak sdylemezler.
Soz gelimi Tiirkler bir seyi bir seye kattiklar1 zaman katt: kard: derler. Burada kok olan
katt/ dir. kard: kelimesi takintidir. Oguzlar bir seyi bir seyle karistirdiklar1 zaman kardi
deyip asil olanin1 birakirlar. (Atalay 2013, I/ s. 432)

Kasgarl seri fiil yapilarmi Tiirkce esas yapilar olarak tanimlamasina karsin ¢ok
fazla 6rnekle taniklamaz. Kasgarli asil unsurun birinci fiil, ikinci fiilin, uzanti, takinti
ya da bagimli oldugunu soylemesine karsin seri fiilleri her zaman asil unsur yani
birinci fiilin madde bas1 yapildig1 yerde degil cogunlukla ikinci fiilin madde bas1 yerde
tanimlar. Ornegin katil- karil- yapis1 katil- fiilinde degil karil- fiilinde taruklanir. kur-
yow- yapisi da yine ikinci fiilin madde basi yapildig1 yerde tamiklamr. Fiillerin tek
basina kullanilamadigini sdylemesine karsin kimi zaman fiillerin yalmiz basma
kullanimlarmni taniklar. bezen- kozan- fiillerinin tek basina kullanilmadigin belirtmesine
karsin bezen- fiili tek basina taniklanmustir?. Burada dikkat c¢eken sey Kasgarl seri
fiilleri ¢ogunlukla sirali bir ctimle olarak Arapgaya cevirmistir. Buna karsin ikincil
cevirilerde tek bir fiil ve eylem olarak Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmaktadir. kur- yow-
fiili Kacalin cevirisinde tek bir olay ve fiille aktarilirken Kasgarli'nin esasinda seri fiil
yapisint ardisik iki olay ve iki fiille Arapcaya aktardig: goriilmektedir. Bu, birbirine siki
sikiya bagli ve iliskili iki alt olaydan olusan ve biitiinctil bir olay anlatan seri fiil

6 Eski Anadolu Tiirkgesi sahasinda seri fiil yapilari tizerine yapilan bir doktora ¢alismasinda seri fiillerin
ancak cok sinirli 6rnegine rastlandig goriilmektedir. bk. Cigil, 2020.
7 bezen- madde basinda Uragut bezendi. “Kadin bezendi, stislendi.” (DLT/ Kagalin 2019, s.107)
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yapilarmin temel 6zelliklerindendir. Bu olay tiplerini tek bir fiille anlatmak ¢ogunlukla
anlam kayiplarina neden olmaktadir. Hiilasa DLT'de gozlenen seri fiillerin Eski
Uygurca doneminde Tiirkceye girmis ve sozliikselleserek Karahanli Tiirkgesinde cok
sozctiklii kalip dil birimi olarak kullanan seri fiil kalintilar1 oldugu soylenebilir.

DLT de taniklanan, Karahanli sahasinda ¢ok sozciiklt kalip dil birimi olarak
kullanilan seri fiil kalintilar1 sunlardar:

katil- karil-: bir ner) birke kat:ld: (karildi). “Bir nesne bir nesneye karisti” Oguz
lehcesinde. Obiir tiirkler katild: karildi diye iki kelimeyi bir arada soylerler. (DLT/
Kagalin 2019, s. 223)

kur- yow-: Er kadasin kurd: yuwdi. “Adam hisimina eristi. (adam, yakinlarma
vardy, ona mal vererek gonltina ald1.)” . (DLT/ Kagalin 2019, s. 602)

ar- yow- : Ol am1 ard: yuwd. “ O, ona hile etti, aldattr.” (DLT/ Atalay 2013, 11, s. 62)

uwun- tewin-: Er eligin uwundi tewindi. “Adam, isten tasalandi, utandig1 ve
sikildig1 i¢in elini ogusturdu.” (DLT/ Kagalin 2019, s. 464)

usal- tewsel-: Etmek usald: tewseldi. “Ekmek vb. ufalandi.” Bunun ash usaldi
bicimindedir. (DLT/ Kagcalin 2019, s. 464)

bisip tit1l-: Et bisip ti1t1ldi. “Et pisip didildi.” (DLT/ Kagalin 2019, s. 471)

teg- kel-: tegdi keldi. “Ziyaretci geldi.” (DLT/ Kacalin 2019, s. 473)

ur- toki-: er kulin urdi. “O kolesini dovdii.” Obiir Tiirkler urd: tokidi (er kulin
urdi tokidi. ) diye iki kelimeyi birlikte soyler. (DLT/ Kagalin 2019, s. 480)

bulgan- telgen-: ol anar bulgand: telgendi. “O ona kizdi ve ona ytiz gevirdi.”
telgendi tek basina kullanilmaz ancak bulgand’nin arkasindan gelir. (DLT/ Kagalin
2019, s. 455)

bulga- telge-: ol atasin bulgad:. “O babasimni sinirli ve kizgin hale soktu”. telgeldi
kelimesi yalniz sdylenmez. bulgad: kelimesiyle beraber sdylenir. (Atalay 2013, III, s.
291))

ewiir- tewiir-: ol tawarig ewiirdi tewiirdi. “Adam mal1 evirdi cevirdi, altim
ustline getirdi.” Burada ewriirdi asildir. tewiirdi ona uyarak gelir. (DLT/ Kagalin 2019, s.
464)

eril- saril-: beg anar arild: sarildi. “Bey ona kizdi, darildi.” (DLT/ Kagalin 2019,
s. 391)

bezen- kozan-: aragut bezendi kozandi. “Kadmn bezendi, stislendi.” (DLT/
Kacalin 2019, s. 282)

bus- taru-: er busd: tarudi. “Adam sikildi ve daraldi” (s.446). “adam usandi
sikild1 daraldi.” (Atalay 2013, 111, 5.262)

karga- alka- : ol an1 kargad: arkadi. “O, onu karadi, ona lanet okudu, karalads,
kottiltiklerini say1p doktii.” Bu iki fiil birlikte soylenir, birbirinden ayr1 kullanilmaz.
(DLT/ Kagalin 2019, s. 77)

suci- bukri-:  at sugidi bukradi. “ At cifte atip huysuzlandi.” (DLT/ Kagalin 2019,
5.126) “ At sigradi, camislik etti” (Atalay 2013, I1I, s.279)

yaru- yasu-: er yarudi yasudi. “ Adam keyiflenip sevindi.” (DLT/ Kagalin 2019,
5.569); “ Adam keyiflendi, sevindi” (Atalay 2013, III, s. 89).

yayil- yaykal-: er konli yayildi yaykaldi. “ Adamin gonli kayd1”. (DLT/ Kagalin
2019, s.574)

kakil- sokul-: basra kakildi. “basa kakild1” bundan kakild: sokuld: denir. “kiiciik
dustriilmek icin itilip kakild1.” demektir. (DLT/ Ercilasun ve Akkoyunlu 2017, s. 271)
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kelis- baris-: ol mana kelisdi barisdi. “O bana geldi ben ona gittim, birbirimize
gelip gittik.” (DLT/ Atalay 2013, II, 110.)

satis- alis-: Olar ikki yawar satisgan alisganlar ol “Onlar birbiriyle mal atip
satmaktadirlar”. Baska bir soyleyisle satisgan tawisgan dahi denir. Bu sozler satt: tawd:
sozlerinden almmustir, satt1 ve tasarruf etti demektir. (DLT/ Atalay 2013, I, 5.518, 519).

etil- sayil-: Bu er ol etilgen sayilgan “Bu, bircok islere giren ¢ikan adamdir.”
(DLT/ Atalay 2013, 1, s. 158)

Seri fiil yapilar1 olctilebilir ve giivenilir bigimsel olgtitler araciligryla daha ¢ok
tanimlanir. Asgari seri fiil kosullar1 da bu bigimsel ¢lgiitlere dayanir. Alan yazininda
seri fiillerin 6lctilmesi ve kararlastirmasi daha giti¢ anlamsal bir ¢lctitii vardir. Seri fiil
yapilari tek bir ytiklem ve tek ctimle olma niteliklerinin tabi sonucu olarak tek bir olay
olarak kavramsallastirilan bir olay1 betimler. Seri fiil yapilar1 bununla birlikte bir olay1
ya da birbiriyle yakindan ilgili birka¢ alt olaydan olusan makro bir olayi, hatta
birbiriyle ilintili kavramsallastirilmis bir dizideki birka¢ olay1 da anlatir. Bu tiir olaylar
tabi olarak hedef dile aktarilmak istendiginde birden fazla fiil ve ctimleyle cevrilmek
ve es degerligi saglanabilmektedir. DLT deki seri fiiller Tiirkoloji alan yazininda her ne
kadar birer ikileme olarak tanimlansa da Arapcaya anlamsal tam bir seri fiil yapis1 gibi
cevrilmistir. Ikincil cevirilerde bir ikileme oldugu distincesiyle tek bir fiille Arapcadan
Turkiye Tiirkcesine aktarilmasma karsin Kasgarli birincil cevirisinde seri fiilin
anlamsal yapisii ve siki bir iliskiyle kavramlastirilan olaylar1 betimleyecek sekilde
Arapcaya aktarmustir. Yukaridaki seri fiil gevirilerine bakildiginda ikincil gevirilerin
miitercimlerin bireysel tercihleri gtz ardi edildiginde® cogunlukla sirali ya da bagh
ctimle yapilariyla aktarildig1 anlasilmaktadir. Bu onlarin ikilemeden ziyade bir seri fiil
kalintis1 oldugunu gosteren baska bir emare oldugu soylenebilir.

DLT'deki seri fiil kalintilar1 Eski Uygurca donemi metinlerinde
kullanilmaktaydi. Ornegin DLT’de verilen yayil- yaykal- seri fiiline Eski Uygurca
metinlerinde rastlanilmaktadir. Bu yap1 Eski Uygurca metinlerinden Altun Yaruk’ta da
kullanlir: kél suvin tokip yaymus teg yokaru kodr yayiltt yaykalt: (Kaya, 1994: 324). Ancak
bu yapmin Altun Yaruk’ta DLT'de betimlenen anlamsal &zellikleriyle kullanildigmi
ileri surmek glictlir. yayil- yaykal- seri fiil gibi DLT'de betimlenen diger seri fiil
taniklarinin da Eski Uygurca metinlerinde kullanildig1 rahatlikla soylenebilir. Bunun
ayr1 bir arastirma ve tarama yapilmasi gerekmektedir.

Seri fiil yapilar: seri fiil dillerinde hem so6zliiksel hem de dil bilgisel kategorileri
isaretlemek icin kullanilir. Seri fiillerin o6diinglendigi diger dillerde ise ¢ogunlukla
sozliiksel birimlerin es degeri olarak alinmis ve hedef dilde sozliiksellesmistir. Ancak
seri fiiller seri fiil dili olmayan dilllerde de kimi zaman dil bilgisel kategorileri de
isaretleyebilmektedir. Kasgarlinin DLT de tanikladig: kelis- baris- ve satis- alis- seri
fiillerinin asagidaki ctimlelerde isteslik kategorisini isaretlemek icin kullanildig:
anlasilmaktadir.

ol mana kelisdi barisdi. “O bana geldi ben ona gittim, birbirimize gelip gittik.”
(DLT/ Atalay 2013, 11, 110.)

8 [kincil gevirilerde 6zellikle Atalay (2013) ve Kagalin (2019) birebir gevirilerin yan sira bireysel tercihlerini
de belirtmektedirler. Birebir ¢eviri karsiliklar1 bu eserler parantez iginde ayrica sunulur.
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olar ikki yawar satisgan alisganlar ol “Onlar birbiriyle mal atip
satmaktadirlar”. Baska bir soyleyisle satiggan tawisgan dahi denir. Bu sozler satt: tawd:
sozlerinden alinmustir, satt1 ve tasarruf etti demektir. (DLT/ Atalay 2013, I, s.518, 519).

Sonug¢

Seri fiiller, Eski Uygurca dini metinlerinde ¢ok yogun kullanilmasina karsin
DLT de Kasgarli'nin tanikladigi, tarafimca tespit edilebilen 22 seri fiil bulunmaktadir.
Seri fiiller Eski Uygurca doneminden 6nce olmadig1 ancak seri fiil yapilarma benzer
zarf-fiil yapilarindan dontisen swrali fiill ve fiil dizilerinin ancak bulundugu
goriilmektedir. Eski Tiirk Yazitlarinda seri fiillere benzer yapilarin daha Tiirkceye zarf-
fiill yapilarindan ve ozellikle orta-fiil yapilarindan dontisen fiil dizileri oldugu
soylenebilir. Eski Uygurca zarf-fiil ve orta fiil yapilar1 yani sira seri fiil yapilarmin
siklikla goruldiigu Asyatik dillerden yapilan geviriler ve dil iliskileri vasitasiyla giren
seri fiil yapilarini da icermektedir. Seri fiil yapilar1 Ttirk¢enin sonraki donemlerinde
hizlica kaybolmustur. Bununla birlikte DLT de seri fiil kalintilarina ¢ogunlukla cok
sozctiklu kalip dil birimi ve bir sozliitksel birimi olarak rastlanmustir. Seri fiil
kalintilarina muhtemelen Tiirkcenin diger tarihi ve modern donemlerinde de
rastlanacaktir. Bunun icin yeni arastirmalarin yapilmasi gerekmektedir.
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